
   
November 30, 2025 

1st Sunday of Advent 

8000 LINDER AVE BURBANK,  IL 60459 
708.423.0321 | www.stalbertgreat.com | stalbert@archchicago.org 

MASS SCHEDULE 
Weekday Mass 
Monday - Friday 
6:30am & 8:30am (English)    
7:30am (Polish)  
Wednesday - 6:00pm (Polish) 
 
Weekend Mass 
Saturday | 8:30am (English) 
7:30am(Polish) 
Saturday | Vigil: 5:00pm                          
6:30pm (Filipino) Third  
Saturday of each month.  
Sunday | 8:30am (English)   
12:00pm (English/Spanish)                        
7:00am, 10:00am, 1:30pm 
5:00pm (Polish)               
3:00pm (Spanish)  
 
Confession                                 
Saturday | 4:00pm - 4:45pm 

OUR MISSION  
St. Albert the Great Parish is  

a Catholic community,  
a sacramental people of God.  
We embrace all age groups,  

interests and backgrounds are 
drawn around the table of the Lord, 

we pray together, laugh and cry 
together, and work together for the 

purpose of drawing strength to 
make gospel message and its values 

alive in our people, we are  
a community steeped in tradiƟon 

with many ministries to offer.  
We welcome all to share our  
educaƟon and spiritual life. 

Welcome! 

In December we pray For ChrisƟans in areas of conflict Let us pray that ChrisƟans living in 
areas of war or conflict, especially in the Middle East, might be seeds of peace, 

reconciliaƟon, and hope.  



Mass	Intentions 
Sunday, November 30 - First Sunday of Advent 
7:00am God’s blessing & health for Janina G. with family 
 God’s blessing & health Angie Jagiello & Marek Skutnik 
 God’s blessing for Marek & Jozefy Sowa for Wedding Anniversary 
 † Andrzej Zubek, † Stanisław Smalec, †ÊEugeniusz Jagiello 
 †ÊJan & Bronislawa Jagiello, †ÊJan Krol, †ÊKrystyna Molnar 
                  †ÊAmy Gmitarek                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  
8:30am     † Ed Hennessy 5th D.A.,†ÊHelen Maka, †ÊAll Souls in Purgatory 
 † Stefan & Victoria Krawec                                                                                                                                                                                                                                 
10:00am  †ÊKrzysztof Rusin, †ÊHelena Bieda,†ÊAnna Bielanska, †ÊJan Obrochta                                                                                                                                                                                                          
 †ÊWładyslaw Wojciak, †ÊZofia Styrczula,†ÊStanislaw Famulka 
 †ÊJanusz Olszewski,†ÊGabriela Solkani, †ÊAniela Kozak 
 † Kazimierz & Stella Las, †ÊTeofil Laba 5th D.A.                                                                                                                                                                                                                                      
12:00pm  †ÊJohn Smykowski D.A.                                                                                                                                                                                                                                           
1:30pm    †ÊJozef Turwon & son Grzegorz, †ÊAleksander Stoklosa                                                                                                                                                                                                  
 †ÊLudwik & Teofila Kowalczyk,†ÊJózef Franos, †ÊWladyslaw ZaryckiÊ  
 †ÊDeacesed from Kojda & Szlembarski Family  
3:00pm    †ÊAll Souls in Purgatory 
5:00pm †ÊStanislaw & Anna Szlembarscy  
 †ÊAndrzej, Aniela, Józef & Kazimierz Kojda 
Monday, December 1 
6:30am     God’s blessing & health Parishioners & Guests  
7:30am     †ÊAniela Bydlon 11th D.A. †ÊJerzy Osipiuk                                                                                                                                                                                                                               
8:30am †ÊLudwika Strama                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
Tuesday, December 2 
6:30am    †ÊDeceased members from Rosary Groups                                                                                                                                                                                              
7:30am †ÊLudwika Strama                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
8:30am †ÊAll Souls in Purgatory 
Wednesday, December - Saint Francis Xavier 
6:30am    †ÊDonna Wesselhoff                                                                                                                                                                                                                                      
7:30am  †ÊLudwika Strama                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
8:30am    † John Gembora                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  
6:00pm     Mass - Polish, † All Souls in Purgatory                                                                                                                                                                                                                    
Thursday, December 4 
6:30am    †ÊLudwika Strama                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
7:30am     †ÊStanislaw Tylka, †ÊLukasz Bukowski, †ÊBasia Czarniak                                                                                                                                                                                              
8:30am    † George Macas D.A.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 
First Friday, December 5  
6:30am    God’s blessing for Strezo Family 
7:30am     † Ludwika Strama, God’s blessing & succesfull surgery for Janina                                                                                                                                                                        
8:30am    † James O’Let Birthday remembrance, †ÊMary Beth Dickinson                                                                                                                                                                                                                                      
6:00pm    Mass - Polish  
 †ÊDecease from Gut-Misiaga, Magdziak, Skupien, Wojdyla                                                                                                                                                                                              
First Saturday, December 6 – Saint Nicholas 
7:30am    Birthday blessing for John Michalczuk, †ÊLudwika Strama                                                                                                                                                                                                                                      
8:30am  † Vern Shipman                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
5:00pm †ÊRober Metz Birthday remembrance 
6:30pm Mass & AdoraƟon - Polish 
 God’s blessing for Rosary Society, †ÊLudwika Rapciak                  
 †ÊJan Stopka, †ÊWladyslaw Wesolowski, †ÊHenryk Ciezczak      
 †ÊIrena Blair, †ÊZofia Miranowicz, †ÊMaria Strama 
Sunday, December 7 - Second Sunday of Advent 
7:00am God’s blessing & health Angie Jagiello & Marek Skutnik,  
 † Kenneth Shipman, † Grzegorz Aniolkowski, †ÊAndrzej Zubek                                                                                                                                                                                                                                      
8:30am     † Stanley & Veronica Ojer,†ÊHelen Maka, †ÊJohn Lawlor  
 †ÊAll Souls in Purgatory, † ConceƩa Di Silvestro                                                                                                                                                                                                                    
10:00am  †ÊKrzysztof Rusin, †ÊHelena Bieda,†ÊAnna Bielanska, †ÊJan Obrochta                                                                                                                                                                                                          
 †ÊWładyslaw Wojciak, †ÊZofia Styrczula,†ÊStanislaw Famulka 
 †ÊStanislaw Brozny,†ÊWladyslaw Truty, †ÊAniela Kozak,Ê 
 † Kazimierz & Stella Las,  †ÊMalgorzata Kondys,  †ÊJulian Taraszka 
           †ÊEwa & Stanislaw Stankowscy  
12:00pm  †ÊAll Souls in Purgatory                                                                                                                                                                                                                                           
1:30pm    †ÊAleksander Stoklosa, †ÊWladyslaw ZaryckiÊ                                                                                                                                                                                                   
 †ÊDeacesed from Kojda & Szlembarski Family  
3:00pm    †ÊPablo Botello & Benancia Sanchez 
5:00pm †ÊDeacesed from Kojda & Szlembarski Family, †ÊLudwika Strama                                                                                                                                                                                                                                      
  

In order to add a person name to our Sick Prayer List please call 
the parish office 708 423-0321. We will keep the names of the 

sick for four weeks, then the name will be removed. If you would 
like to add the sick person on the list again, please call the parish 

office. Thank you. 
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Dear Lord, we thank You and praise You for the many ways You have 
blessed us. We pray today that You will bless the United States and 
protect all of the good it offers its ciƟzens. You have given us Your 

Church to lead us to heaven and to administer Your grace to us 
through the sacraments.  

CELEBRANT SCHEDULE                                                                   
Saturday, December 6, 2025 
5:00 pm  - Fr. Mariusz Nawalaniec  
Sunday, December 7, 2025 
7:00 am   - Fr. Ryszard Karapuda 
8:30 am   - Fr. Joseph Mol  
10:00 am - Fr. Visitor 
12:00 pm - Fr. Rodrigo Pena 
1:30 pm   - Fr. Mariusz Nawalaniec 
3:00 pm   - Fr. Rodrigo Pena 
5:00 pm   - Fr. Visitor 

CollecƟonÊamountsÊwillÊbeÊprovidedÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
nextÊweekÊbulleƟn.

 

Our Weekly Offering For week of 11/23/2025                                                               

 

WelcomeÊinÊChurchÊCommunityÊ 
inÊtheÊSacramentÊofÊBapƟsm:ÊÊ 

MayaÊAnielaÊKoscielniakÊ 

Prayer & Worship 

Parishioners and Catholics Friends of St. Albert the Great   
Let Us Pray For the Deceased and their Families. 

Otoczmy modlitwą wszystkich zmarłych oraz ich Rodziny.  
Oremos por todos los difuntos y sus familiares.                         

†ÊBoguslawÊIskra,Ê†ÊJosephÊAnthonyÊMedina,ÊÊ†ÊElidaÊRamirezÊÊÊ 

Let us pray for those in need of the Lord’s healing: 
First Week | Guy Cesario III, Anna Barry, Elizabeth Allen, Jose 
Rodriguez    
Second Week | Michael O’Connor, Kathleen Forberg  
Third Week I Julianna Sek, Staś Skubisz - altar server, Wojciech Chramiec, 
Janina G., Stanisław K. Laurie Haward f  
Fourth Week | Anthony Garcia,  Baby M. Jandura,  Denise & Rich Jandura 

First Reading: 
O house of Jacob, come, let us walk in the 

light of the LORD! (Isa 2:5) 
Psalm: 

Let us go rejoicing to the house of the 
Lord. (Ps 122) 

Second Reading:                                                         
You know the time; it is the hour now for 

you to awake from sleep. For our 
salvation is nearer now than when we first 

believed. (Rom 13:11)                                                                  
Gospel:                                                                           

“So too, you also must be prepared, for at 
an hour you do not expect, the Son of 

Man will come.” (Mt 24:44) 
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               From the Pastor’s Desk                              |                                 Z biurka Ks. Proboszcza 
ÊÊMoiÊDrodzyÊParafianieÊiÊGoście!ÊÊÊ 

ÊÊÊÊÊÊ„Jesus,ÊIÊTrustÊinÊYou”! 
ÊÊÊFr.ÊMariuszÊ 

Payer & Worship                                                     Modlitwy & Adoracje 

„Jezu,ÊufamÊTobie”! 
Fr.ÊMariusz 

               DearÊBrothersÊandÊSistersÊinÊChrist!Ê 

 REKOLEKCJE  ADWENTOWE   
W dniach od  (14, 15, 16, 17 grudnia 2025) w 
naszej parafii odbędą się rekolekcje. Nauki 
rekolekcyjne z Mszą Świętą odbędą się w 
niedzielę w czasie wszystkich Mszy Świętych  
w języku polskim. Także w poniedziałek, wtorek i środę o godz. 
11:00 rano oraz o godz. 7:00 wieczorem. Rekolekcje bedzie 
poprowadził ks. PiotrÊPochopienÊzÊBrazyli. 
Spowiedź z udziałem zaproszonych księży odbywać 
się będzie w czasie trwania rekolekcji od godziny 
11:00 rano do godziny 12:00 w południe oraz od 
godziny 6:00 po południu do 7:00 wieczorem.  
SerdecznieÊZapraszamy!Ê 

Strike our Chest: PenitenƟal Act  
(WHY DO WE DO THAT? - CATHOLIC LIFE EXPLAINED)  

QuesƟon: When we say the PenitenƟal Act at Mass, why do we strike 
our chest three Ɵmes? 
Answer: Our rituals and liturgical celebraƟons are filled with a variety of 
symbols, some of which also relate to our gestures and physical postures 
(e.g. kneeling, siƫng, processing, making the Sign of the Cross). The 
custom of striking our breast three Ɵmes during the “I Confess” of the 
PenitenƟal Act of the Mass is one of those gestures that is loaded with 
symbolism.  
The tradiƟon of ChrisƟan’s striking the breast (above the heart) is rooted 
in the image of Sacred Scripture, especially texts like Psalm 51 which 
speak of a “humbledÊcontriteÊheart”Êor how God heals broken hearts, 
binding up our wounds (see Psalm 147:3). Early ChrisƟan writers like 
Saint AugusƟne of Hippo and Saint Jerome also refer to this custom in 
their wriƟngs.  
UlƟmately, this pracƟce is an expression of our sorrow for those Ɵmes 
when we have been guilty of faults and a sign that we are willing to take 
responsibility for our sins and failings. That we all perform this gesture 
together is also an act of solidarity, recognizing that none of us, 
regardless of where we are on our journey of faith, is without fault and 
the need for grace and forgiveness. ©LPi 

Please join us for Advent Reflection Day                                                         
Saturday Dec. 13, at 5:00 pm & Sunday Dec. 14 at 8:30 am.                                                                        

The Reflections will be lead by Fr. Joseph Mol.  

The Advent season is a Ɵme of preparaƟon that directs our hearts 
and minds to Christ's second coming at the end of Ɵme and to the 

anniversary of Our Lord's birth on Christmas. 
                                       

Advent confession in English - Monday 12/22/2025 
6:00pm - 7:00pm                                                                            

Confession for CCD Program - Saturday 12/6/2025  
9:00am - 10:30am                                                                                   

St. Albert the Great School - Tuesday 12/9/2025 9:15am-10:30am                                                    

  Uderzmy się w pierś: Akt pokutny 
      (DLACZEGO TO ROBIMY? - WYJAŚNIENIE ŻYCIA KATOLICKIEGO)       
Pytanie: Kiedy odmawiamy Akt Pokutny podczas Mszy Świętej, 
dlaczego uderzamy się w pierś trzy razy? 
Odpowiedź: Nasze rytuały i celebracje liturgiczne są pełne 
różnorodnych symboli, z których niektóre odnoszą się również do 
naszych gestów i postaw fizycznych (np. klęczenie, siedzenie, 
procesja, znak krzyża). Zwyczaj trzykrotnego uderzania się w pierś 
podczas „Spowiedzi” w Akcie Pokutnym Mszy Świętej jest jednym z 
gestów pełnych symboliki. Tradycja chrześcijańskich uderzeń w pierś 
(nad sercem) ma swoje korzenie w Piśmie Świętym, zwłaszcza w 
tekstach takich jak Psalm 51, który mówi o „sercu skruszonym i 
pokornym” lub o tym, jak Bóg leczy złamane serca, opatrzając nasze 
rany (por. Psalm 147,3). Wczesnochrześcijańscy pisarze, tacy jak 
święty Augustyn z Hippony i święty Hieronim, również odwołują się 
do tego zwyczaju w swoich pismach. Ostatecznie praktyka ta jest 
wyrazem naszego żalu za grzechy, które popełniliśmy, i znakiem, że 
jesteśmy gotowi wziąć odpowiedzialność za nasze grzechy i upadki. 
To, że wszyscy razem wykonujemy ten gest, jest również aktem 
solidarności, uznaniem, że nikt z nas, niezależnie od tego, na jakim 
etapie drogi wiary się znajdujemy, nie jest bez winy i że potrzebujemy 
łaski i przebaczenia. 

 Kilka godzin temu rozpoczeliśmy w Kościele Katolickim 
nowy rok liturgiczny. Jak zawsze rozpoczynamy go świętym 
czasem Adwentu, czyli czasem radosnego oczekiwania na 
narodziny Jezusa w Betlejem i w naszych sercach. Pamiętajmy, 
że Adwent to przede wszystkim duchowe i religijne 
przygotowanie się do Świąt Bożego Narodzenia. Zwięczeniem 
tego czasu oczekiwania na Jezusa będą rekolekcje adwentowe, 
niedzielny adwentowy dzień refleksji oraz dobra i szczera 
spowiedź adwentowa. Adwentowe dni, daty i godziny 
sakramentu spowiedzi świętej znajdziemy jak zawsze w 
biuletynie parafialnym oraz usłyszymy o tym w czasie 
niedzielnych ogłoszeń parafialnych. Nie zmarnujmy tego czasu 
Adwentu i pojednajmy się z Bogiem oraz z ludźmi. Zapamiętaj, że 
Bóg rodzi się w nas i przez nas ma rodzić się w innych. „Przyjdź, 
Panie Jezu, nie zwlekaj”!    

 A few hours ago, we began a new liturgical year 
in the Catholic Church. As always, we begin with the holy 
season of Advent, a Ɵme of joyful anƟcipaƟon for the 
birth of Jesus in Bethlehem and in our hearts. Let us 
remember that Advent is, above all, a spiritual and 
religious preparaƟon for Christmas. This Ɵme of waiƟng 
for Jesus will culminate in an Advent retreat, a Sunday 
Advent day of reflecƟon, and a good and sincere Advent 
confession. As always, the Advent sacrament of 
confession, dates, and Ɵmes can be found in the parish 
bulleƟn and announced during the Sunday parish 
announcements. Let us not waste this Advent season and 
reconcile with God and others. Remember that God is 
born in us and, through us, must be born in others. 
"Come, Lord Jesus, do not delay!" 



Parish News & Events Wydarzenia  Parafialne i inne 

St. Albert the Great  
BINGo***TUESDAYS***                                       

Doors open at 4:45pm * Games begin at 6:45pm.  
PRIZES - FOOD - FUN * TUESDAY NIGHT                                

IN ROGERS HALL.   
P r o c e e d s  f r o m  B I N G O  s u p p o r t s   
S t .  A l b e r t  t h e  G r e a t  S c h o o l ! ! !  

 
S e n i o r s  B I N G O ( 6 0 a n d  o v e r )                               

m e e t  1 s t  &  3 r d  M o n d a y  o f  e a c h  m o n t h  
1 1 : 0 0 a m –  t o  2 : 3 0 p m   
i n  t h e  R o g e r s  H a l l .   

Bingo is a fun, easy-to-play game that’s very 
popular among seniors, making it a great acƟvity 

for fun and engagement at any age.                                                               
    

BenefitsÊforÊSeniors: 
SocialÊinteracƟon: Encourages connecƟon  
 and community. 
MentalÊsƟmulaƟon: Helps with focus, memory,  
 and quick thinking. 
EmoƟonalÊwell-being: Provides enjoyment  
 and reduces loneliness. 

B 
I 
N 
G 
O 

  DatesÊtoÊrememberÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
November 30 - 8am - 11am Home Care informaƟon presentaƟon 
November 30 - SPRED Program– Raffle & Bake sale  
December 14 - Pancake Breakfast with Santa(Rogers Hall 7:30am-11:30am) 
December 14 - bread & bake sale  
December 21 - pierogi & uszka sale 

  DatyÊdoÊzapamiętaniaÊ 
Listopad 30 - 8am-11am Domowa Opieka- Informacje 
Listopad 30 - SPRED Program - ciasta & ciasteczka sale 
Grudzien 14 - Sniadanie z Mikolajem(Rogers Hall 7:30am-11:30am)  
Grudzien 14 - chleb & ciasto sale 
Grudzien 21 - pierogi i uszka sale 

B 
I 
N 
G 
O 

B 
I 
N 
G 
O 

Announcement:ÊPaperÊRecyclingÊBin 
Help keep our school green!  A paperÊrecyclingÊbin has 

been placed on the old parking lot behind the school 
building. Please use it for usedÊpaper,Ênotebooks,ÊandÊ
worksheetsÊ- no plasƟc, food, or cardboard trash. Let’s 
work together to reduce waste and protect our planet! 

Save trees and support our Catholic School !!! 
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Ogłoszenie:ÊPojemnikÊnaÊmakulaturę 
Pomóżmy dbać o środowisko! Na starym parkingu  

za budynkiem szkolnym został ustawiony pojemnik na 
makulaturę. Prosimy wrzucać do niego zużyty papier, zeszyty    

i czasopisma – bez plasƟku, jedzenia i tektury. Wspólnie 
ochrońmy naszą planetę!  

Ratujmy drzewa i wspierajmy naszą Katolicką Szkołę! 

Christmas Oplatki - St Vincent DePaul Society will be 
accepting donations for Oplatki on Dec 7 & 8 after the 
masses. All proceeds will be used to help the poor in the 
parish. Thank you for your generosity. 

Opłatki na stół wigilijny - Towarzystwo Świętego Wincentego De Paulo    
będzie sprzedawać za dobrowolną ofiarę opłatki w sobotę i niedzielę                  
7 i 8 grudnia po Mszach Św. Wszystkie zebrane środki zostaną                       
przeznaczone na pomoc ubogim w parafii. Dziękujemy za Waszą hojność.  

DearÊParishioners,ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
Our Sharing Tree will be at the church entrances on 
the First Sunday of Advent. (Nov 30th). The tree will 
be displayed with various tags that include  
informaƟon was given to the commiƩee. These giŌs 
are for families in our neighborhood/parish. There 
are also envelopes available for monetary donaƟons 
to our St.Vincent DePaul Society, any amounts 
donaƟons are greatly appreciated. These envelopes 
can be put into the Sunday collecƟon baskets or 
brought in on the Dec. 14th. Please remember to tape the name tag to 
the outside of the package and return it on the day specified to enable 
Ɵme to sort and pack. In your generosity, please limit the number of 
tags to one per family so that more families can parƟcipate. PleaseÊ
bringÊyourÊwrappedÊgiŌÊonÊSunday,ÊDec.14ÊwhenÊyouÊcomeÊtoÊMass.Ê
(dueÊtoÊstorageÊweÊareÊcollecƟngÊtheÊgiŌsÊonÊthisÊdayÊonly).ÊThankÊ
youÊforÊyourÊcooperaƟonÊandÊgenerosity. 

PancakeÊBreakfastÊwithÊSantaÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
The Holy Name Society is hosƟng it’s annual Pancake 
Breakfast with Santa Claus on Sunday DecemberÊ14,Ê
2025.ÊPlease join us for a delicious breakfast of 
pancakes and sausage in Rogers Hall from                                     
7:30 am to 11:30 am. Bring your camera:                                                     
Santa Claus will be there for the children.  
 FreeÊwillÊdonaƟonÊwillÊbeÊacceptedÊforÊthisÊevent.Ê 

Zapraszamy na Roraty codziennie 
oprócz Niedzieli o godz. 7:30 rano oraz 

Roraty dla dzieci w każdą środę o 
godz. 6:00 wieczorem. 

Zapraszamy do wspólnej modlitwy! 

ZamówieniaÊmożnaÊ
zgłaszaćÊdoÊpaniÊLucynyÊ

630.878.8956Ê 

ŚniadanieÊzeÊŚwiętymÊMikołajemÊWspólnota Holy Name Society 
organizuje coroczne Śniadanie ze Świętym Mikołajem. Zapraszamy 
na pyszne śniadanie słodkie placki i kiełbaski w Rogers Hall (w sali 
pod kościołem)14ÊgrudniaÊodÊgodzinyÊ7:30ÊranoÊÊdoÊ11:Ê30Êrano.Ê
Zabierz ze sobą aparat: Święty Mikołaj będzie obecny dla dzieci. 
NaÊrzeczÊtegoÊwydarzeniaÊprzyjmowaneÊbędąÊdobrowolneÊdatki. 
 

PierwszyÊpiątekÊmiesiącaÊ- 5 grudnia.     
Msze Święte o godz. 7:30 rano & o godz. 
6:00 wieczorem w jezyku polskim oraz o 
godz. 6:30 & 8:30 rano w jezyku angielskim. 
  
PierwszaÊsobotaÊmiesiącaÊ- 6 grudnia.  
Msza Świeta oraz Adoracja                                 
o godz. 6:30pm - 9:30pm. 
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				MINISTERIO	HISPANO	-	St.	Albert	el	Grande	en	Burbank	IL 

Lunes  
de 7:00pm a 8:15pm  
en el basement de 

 EdificioÊdeÊAdministraciónÊ8000Ê
Linder/puertaÊlateralÊsur. 

DiciembreÊ7Ê2025ÊreƟro de adviento comienza a las 
8am. Costo $10. Por favor registrarse. 
DicembreÊ8Ê2025ÊMisa 6pm: Inmaculada Concepción 
de la Sanơsima Virgen María. 
DiciembreÊ27Êa las 7pm Misa de sanacion por la salud 
sicologica. En la Iglesia de San Alberto/ Burbank. 

Parroquia De San Alberto El Grande                                                   
8000 Linder Burbank, Il 60459 

 
TRIDUO - NUESTRA SEÑORA DE GUADALUPE 2025 

Martes 9 Diciembre 
7:00 pm - Rosario y Misa 
Predicador: D. Victor Avila 
 
Miercoles 10 Diciembre 
7:00 pm - Rosario y Misa 
Predicador: D. Juan Chavez 
  
Jueves 11 Diciembre  
7:00 pm - Rosario y Misa 
Predicador: D. Raul Duque 
  
Viernes 12 Diciembre 
4:00 am -  Marichis 
5:00 am - Misa  
Predicador: P. Rodrigo Peña 
7:00 pm - Misa de Rosas  
Predicador: P. Rodrigo Peña 
 
TodosÊlosÊdiasÊdespuesÊdeÊMisaÊvamosÊaÊtenerÊconvivenciaÊÊÊ 

Golpear Nuestro Pecho: Acto Penitencial 
Pregunta: Cuando decimos el Acto Penitencial en la Misa, ¿por qué nos 
golpeamos el pecho tres veces? 

Respuesta: Nuestros rituales y celebraciones litúrgicas están llenos de una 
variedad de símbolos, algunos de los cuales también se relacionan con 
nuestros gestos y posturas İsicas (por ejemplo, arrodillarse, sentarse, 
procesar, hacer la señal de la cruz). La costumbre de golpearnos el pecho 
tres veces durante el "Yo Confieso" del Acto Penitencial de la Misa es uno 
de esos gestos cargados de simbolismo. La tradición de que los crisƟanos 
golpeen el pecho (por encima del corazón) Ɵene sus raíces en la imagen 
de la Sagrada Escritura, especialmente en textos como el Salmo 51 que 
habla de un "corazón contrito y humillado" o de cómo Dios sana los  
corazones rotos, vendando nuestras heridas (ver Salmo 147:3). Escritores 
crisƟanos primiƟvos como San Agusơn de Hipona y San Jerónimo también 
se refieren a esta costumbre en sus escritos. En úlƟma instancia, esta 
prácƟca es una expresión de nuestro dolor por aquellos momentos en los 
que hemos sido culpables de faltas y una señal de que estamos dispuestos 
a asumir la responsabilidad de nuestros pecados y fracasos. Que todos 
realicemos este gesto juntos es también un acto de solidaridad,  
reconociendo que ninguno de nosotros, independientemente de dónde 
nos encontremos en nuestro camino de fe, está exento de culpa y de  
necesidad de gracia y perdón. ©LPi 
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PARISH OFFICE  708.423.0321         
PARISH WEBSITE: www.stalbertgreat.com 
E-MAIL stalbert@archchicago.org 
PARISH OFFICE -  OPEN: MONDAY - FRIDAY   
9:00am - 12:00pm & 1:00pm - 5:00pm 
SATURDAY  9:00am -  12:00pm 
· Maria Maka  - Parish Office Secretary 
· Sr. Weronika Ilnicka - Assistant Secretary 
· Isabella Gasienica - Business Manager 

  Staff Directory                             |       Ministries & Events    

M I N I S T R Y   O F   C A R E   708.423.0321 
Deacon Raul C. Duque & Dennis O’Dowd 

R E L I G I O U S   E D U C A T I O N                                                                      
5535 West State Road, Burbank, Il.                                      
CCD English - Janet Jones - Director - 708.636.0406                                                               
English CCD - Every other Saturday  8:30am - 10:00am     
CCD Spanish - Rosa Amador - Director 773.636.5369                                                                      
Spanish - Every Sunday from 9:00am - 10:30am 
SPRED PROGRAM                          708.527.3640 
SPRED PROGRAM w jęz. polskim 708.622.8075  

ST. ALBERT THE GREAT SCHOOL  
5535 West State Road 
Karen Ramirez - Principal 
Kristina Burzinski - Assistant Principal  
www.satgschool.com  708.424.7757 

FR. IGNACY POSADZY   
POLISH CATHOLIC SCHOOL & CCD 
Sr. Beata Kołtun - Principal   
www.szkolaksignacego.com  
773.372.7445 

ADAM MICKIEWICZ  POLISH SCHOOL & CCD  
Anna Pałasz - Principal  773.213.6791 

R O S A R Y   S O C I E T Y  
„ToÊreciteÊtheÊRosaryÊisÊnothingÊotherÊthanÊtoÊconemplateÊ 

theÊfaceÊofÊChristÊwithÊMary”.ÊÊSt. John Paul II 
Fr. Mariusz J. Nawalaniec - Pastor  

1. Our Lady of Fatima          Michaeline Franchek 
2. Our Lady of Guadalupe          Maria Lourdes Sanchez  
3. Matki Boskiej Ludzmierskiej          Ewa Ciszek 
4. Św. Jana Pawła II          Bernadetta Giemza 
5. Św. Ojca Pio           Andrzej Gal 
6. Św. Rodziny: Jezusa, Maryi & Józefa   Elizabeth Duque 
7. Matki Bożej Częstochowskiej         Maria Ciszek 
8. Św. Józefa           Jacenty Miśkowiec 
9. Św. Rity           Małorzata Chramiec 
10. Św.Faustyny M. Kowalskiej         Monika Łysy 
11. Matki Bożej Różańcowej z Pompei    Anna Obrochta 
12. Matki Bożej Nieustającej Pomocy     Dorota Prymon 

Sr.ÊWeronikaÊIlnickaÊMChRÊ-ÊopiekunÊ 

REV. MARIUSZ NAWALANIEC - PASTOR & DEAN   
REV. RYSZARD KARAPUDA SChr. - ASSOCIATE PASTOR                                                                                               
REV. RODRIGO PENA JIMENEZ  -  ASSOCIATE PASTOR                                                 
REV. JOSEPH MOL  - SACRAMENTAL HELP  

MISSIONARY SISTERS   
OF CHRIST THE KING: 
SR. WIOLETTA KOLTUN - Superior 
SR. WERONIKA ILNICKA 
SR. BEATA KOLTUN 

PERMANENT DEACONS: 
MR. IRVIN A. BRYCE, JR.- ReƟred 
MR. RAUL C. DUQUE 
MR. VICTOR DE AVILA 

Mondays  

St. Albert the Great Seniors (60 or over) meet 1st & 3rd Monday of each 
 month from 11:00am to 2:30pm in Rogers Hall.  Please come, 
 meet your neighbors, make new friends, play Bingo.  
St. Albert the Great  Holy Name Society members meet Monday after 2nd  
 Sunday of the month in Rogers Hall at 7:30pm. 

Tuesdays  
Play Bingo every Tuesday Night. Door open at 4:45pm. Games start 6:45pm. 
 Come Hungry! Full kitchen!                                                                               
Pro Life Group meets every 2nd Tuesday of each month in the Administration 
 Building at 10:00am Please Join them! (no meeting in December 
 2025, will resume in January 2026).  

Wednesdays  
Our Lady of Perpetual Help Novena in Polish:                                            
 6:00pm Mass following of the Novena.                                                         
Bible Study in the Administration Building St. Joseph Room 10:00am.                 
St. Vincent de Paul Society meets  2nd Wednesday of every month at 
 5:15pm in the Administration Building St. Joseph Room.  

Thursdays  
Holy Rosary - every day we pray after 6:30am Mass, before 7:30am  
 & after 8:30am Mass.                                                                                                   
Holy Hour Adoration of the Blessed Sacrament in the Adoration Chapel  
 7:30pm to 8:30pm                                                                                                   
Boy Scouts Troop 481 meet every Thursday at 7:00pm in the St. Albert Room.  

Fridays  
First Friday’s - Confession 7:00am - 7:45am, 4:30pm - 6:00pm.              
First Friday’s - Holy Masses 8:30am - English, 7:30am & 6:00pm in Polish                                                                                                                
Divine Mercy Chaplet - Chapel - 3:00pm                                                     
Holy Rosary in Polish - every day 7:00am before 7:30am Mass.                       
Cub Scouts Pack 3481  meets on Fridays at  6:00pm in the St. Albert Room.  

Sacrament of Baptism   
English - 12:00pm (during all Sunday Masses) 
Polish - 1:30pm (during all Sunday Masses)  
Spanish - 3:00pm (during all Sunday Masses) 
Saturdays - 12:00pm & 2:00pm if time is available  
Baptism Preparation Class:  
English - Last Thursday of each month at 7:00pm 
Polish - Second Wednesday of each month at 7:15pm 
Spanish - First Friday of each month at 7:00pm                          
Quincenera Preparation Class:  
Spanish - First Monday of each month at 7:00pm             
Please call the Parish office to register 708.423.0321                  
Baptism Preparation Class are required prior to Baptism  
for the first born child. 

Sacrament of Marriage  
All marriage arrangements must be made with the 
parish priest at least 6 months prior to the  
scheduled date: 
Marriage ceremonies;  

Saturday 12:00pm and 2:00pm. (No Sundays).                                                                                
Pre-Cana  hƩps:pvm.archchicago.org/lifelong-formaƟon. 

Saturdays 

First Saturday’s - 6:30pm  - 10:00 pm Mass following of the Blessed Sacrament  
Prayer Group  meets on Saturdays 10:00am in the Administration  
 Building’s at St. Theresa Room.  
Every 3rd Saturday of the month at 7:00am we celebrate Mass in the  
 Sacred Heart of Jesus Adoration Chapel.  

Kasia Szczech-Dlugosz - Music Director 708.567.3422                                         
Deacon Raul Duque - Organist 708.769.2281 
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Sales - Service - Installation

Insured, Licensed, Bonded

• Furnaces	• Air Conditioners

• Boilers	 • Humidifiers

708•485•7827
www.4AdvancedHVAC.com

Let us Cater

your next event

Rehearsal dinner, 

Memorial Service, 

Baptism, or 1st 

communion

6248 W 95th St • OAK LAWN, IL

(708) 598-7007

Jorge Garcia 

Branch Manager & Lender
 

O: 708-581-0150 | C: 708-670-8441 

jgarcialender@gmail.com 

6340 W 79th St. • Burbank

    jgarcialender

 In the mo�gage busine�  for 20+ years!

Dedicated to serving you...

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 4 Family/Friends 	

	                       4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Anna Rapciak 
Real Estate Broker 

Century 21 Circle
 

C: 708.307.6596 

arapciak@c21circle.com 

15812 S. Wolf Rd 

Orland Park, IL 60467

Mówię po polsku

Open 7 days a week
11am-8pm

Free Soup With Meal

With Bulletin
Catering for all occasions

5772 S Archer Ave • Chicago, IL 60638

773-767-6599

Email: tom.p@thespotchicago.com or Call/Text: 708-634-8056

HELP WANTEDHELP WANTED
We are a Polish owned small business internet 

retailer and parishioners.
Pay starts at $20/hr, PTO, 401K, Health

Full Time and Part Time Available!

• Picking and shipping orders from our eCommerce marketplaces:         		

  Amazon, eBay, Walmart

• Creating new marketplace listings

• Learning SKU numbers and stock locations

• Shipment Deconsolidation

• M - F: 10am - 6pm

• Sat: 10am - 4pm

7341 S Meade

Bedford Park, IL

Medicare Supplements Plans 
Plany uzupelniajace do Medicare 

Magdalena Molinski 773-351-3333 
Insurance Agent ubezpieczeniowy 

October 15 - December 7 - We can change your Medicare plan  

15 październik - 7 grudzień - To czas na zmianę planu Medicare.
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R. J. TILL & SONS 

PLUMBING & SEWERAGE
3rd Generation of Service 

Sump Pumps • Blocked Drains 

FREE Estimate • 24 Hr. Service • Lic #058-019951 

5624 W. 82nd St.   708-636-6966

Martin
Ptasinski

mówię po polsku 

708-467-0000
Wills - Trusts - Closings

Attorney

JOANNA KULACH 
�ermomix Team Leader

DARMOWE POKAZY 

FREE SHOWS 

SWIETNY SERWIS 

GREAT SERVICE

NIE CZEKAJ, DZWON JUZ DZIS! 

DON’T WAIT, CALL TODAY!

(708) 369-1335 

shop.thermomix.com/consultant/112007/

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
708.652.1444

Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

Don’t be a burden to your family.
Provide them with a final expense policy that will

cover the cost of of your funeral.

You can do it until age of 85 regardless of your health.

Call Voytek Matyszczuk at

708 439 3629708 439 3629
Nie bądź ciężarem dla Rodziny wykup polisę na życie,

która pokryje koszty Twojego pogrzebu.

Mozesz to zrobic do wieku 85 lat,

niezależnie od stanu Twojego zdrowia.

8705 S. Ridgeland Ave
Oak Lawn

Breakfast
Lunch
Dinner

6am-10pm

7750 W. 95th St.
Hickory Hills

11am-2am

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y
AGENDA

tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(773) 295 6373(773) 295 6373
Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

We Buy Your Car - Any ConditionWe Buy Your Car - Any Condition
Best Prices in the City!

24/7 We Pay Cash!

773-699-0302 - English

708-800-2284 Mowimy Po Polsku

Federico Garcia

Miramar Travel & Tax Service  

2640 West 47th St • Chicago
773-247-8670 • Open every day

• Servicios de taxes Electronicos, authorized IRS
e- File provider Renew your ITIN 

• Income Tax E -�le Agente Autorizado por el IRS
Renueve su ITIN o aplica por uno

Bonded • Licensed

Insured

708.691.9912

Rough & Finish Carpentry • Additions

Kitchens • Bath • Basements

Decks • Handyman Services

Anthony F. Di Miele

Financial Advisor

tonydi.com

tdimiele@stratoswm.com

Direct: (708) 690-8810 • Office: (708) 422-5800

7903 S Lockwood Ave • Burbank, IL

Lockwood

Tax
 
• Tax Prep

• Accounting services

Tony@taxlockwood.com

THE SOLUTION TO YOUR  
INSURANCE NEEDS 

Personal Insurance | Business Insurance | Industry Solutions

16612 W. 159th St. Suite 203  
Lockport, IL 60441

708-637-6270

Mówimy

po Polsku

DISCOUNT MEGAMALL
Open Everyday 10am to 7pm

50+ stores & fun events

We support Hispanic small business owners

5050 S. Kedzie, Chicago IL 60632

847.354.3000 • discountmallchicago.com
@discountmegamallkedzie

Proudly Family Owned and Operated

by The Jarka Family Since 1962

WWW.LAWNFH.COM

BURBANK 

(708) 636-2320

  ORLAND PARK 

(708) 429-3200

TINLEY PARK 

(708) 532-3100

Funeral
Cremation
Memorials
Pre-Planning
Grief  Support

      

Un Taco GRATIS 
con tu compra

FREE Taco 
with your purchase

3314 W. 63th Street, Chicago

773-912-6233
Fin de Semana Barbacoa  

de Borrego y Pastor.

Barbacoa & Pastor on Weekends.


